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Notice to Readers

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted. 

Material submitted for publication must be received by
the editor no later than noon, at least 9 days prior to
Wednesday’s publication. However, when there is a pub-
lic holiday, please contact the editor.

Avis aux lecteurs

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale tels que soumis. 

Les documents à publier doivent parvenir à l’éditrice, à
midi, au moins 9 jours avant le mercredi de publication.
En cas de jour férié, veuillez communiquer avec l’édi-
trice.
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513769 N.B. Ltd. 84, promenade Park Drive Renforth 513769 2001 01 26
Parc Kennebecasis Park
Renforth, NB E2H 2N4
Canada

513815 NB INC. 314, rue Dover Street Campbellton 513815 2001 01 24
Campbellton, NB E3N 3M6
Canada

MCH Trucking Inc. 250, chemin O’Neal Road Lewis Mountain 513816 2001 01 24
Lewis Mountain, NB E4J 3Z4
Canada

513818 N.B. INC. 121, rue Germain Street Saint John 513818 2001 01 31
C.P. / P.O. Box 7286, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

M. CLARK LUMBER LTD. 28, rue Dorchester Street Saint John 513827 2001 01 25
Saint John, NB E2L 3H8
Canada

O.K. FARMS LIMITED 14020, route 2 Highway Waterville 513829 2001 01 25
Waterville, NB E7P 1B7
Canada

T.P. Promotion Limitée 391, rue de la Rivière Street Nigadoo 513830 2001 01 25
Nigadoo, NB E8K 3N4
Canada

K & B Logging Ltd. 4, chemin Boyd Loop Road Coles Island 513847 2001 01 26
Coles Island, NB E4C 6E8
Canada

D.M. TRANSPORT INC. 6, rue des Trembles Street Saint-Jacques 513848 2001 01 26
Saint-Jacques, NB E7B 1R6
Canada

WAYNE’S WORLD FISHERIES LTD. 65, hauteurs Bayview Heights Grand Manan 513849 2001 01 26
Grand Manan, NB E5G 1C1
Canada

WMSJ HOLDINGS LTD. 14, rue Keirstead Street Lower Coverdale 513853 2001 01 26
Lower Coverdale, NB E1J 1G7
Canada

Davidson Physiotherapy P.C. Ltd. 390, chemin Coverdale Road Riverview 513854 2001 01 29
Riverview, NB E1B 3J7
Canada

513864 NB Inc. 45, avenue Norwood Avenue Moncton 513864 2001 01 30
Moncton, NB E1C 6L8
Canada

TRI-LINE UTILITIES LTD. 9, chemin MacLeod Road Lakeville 513866 2001 01 29
Lakeville, NB E1E 1L4
Canada

CONCORD ELEVATOR ATLANTIC LTD. 24, promenade Elmwood Drive, unité / Unit B Moncton 513867 2001 01 29
Moncton, NB E1A 3W6
Canada

HOVERCRAFT ADVENTURES INC. 79, rue Main Street St. George 513872 2001 01 30
St. George, NB E5C 3J4
Canada

Loi sur les cor porations 
commercialesBusiness Cor porations Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of incorporation  has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commercia-
les, un certificat de constitution en corporation a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour
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EASTERN ELK AND DEER RANCH LTD. 709, chemin East Scotch Settlement Road Belleisle 513873 2001 01 30
Belleisle, NB E5P 1M7
Canada

HUMMERFISH AQUACULTURE INC. 976, chemin Midway Road Midway 513874 2001 01 30
Midway, NB E4H 2P1
Canada

513876 N.B. LTÉE C.P. / P.O. Box 4314, Succ. / Stn. B Tracadie-Sheila 513876 2001 02 01
Tracadie-Sheila, NB E1X 1G4
Canada

513877 N.B. LTEE/LTD. 3674, rue Principale Street Tracadie-Sheila 513877 2001 02 01
Tracadie-Sheila, NB E1X 1G5
Canada

513878 N.B. LTEE/LTD. 3674, rue Principale Street Tracadie-Sheila 513878 2001 02 01
Tracadie-Sheila, NB E1X 1G5
Canada

A & A Vickers Ltd. 516, chemin Salmon Creek Road Salmon Creek 513880 2001 01 31
Salmon Creek, NB E4C 1G6
Canada

Sithe Southdown, Ltd. Peter M. Klohn Saint John 513883 2001 01 31
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

A.W. TRUCKING LTD. 106, route 133 Highway Shediac Cape 513885 2001 01 31
Shediac Cape, NB E4P 3E2
Canada

THE CAR GUYS LTD. 482, rue Union Street Fredericton 513887 2001 01 31
Fredericton, NB E3A 9S4
Canada

513890 N.B. INC. 91, croissant Driscoll Crescent Moncton 513890 2001 02 05
Moncton, NB E1E 4C8
Canada

STAR STUD FARM LIMITED C. Paul W. Smith Saint John 513891 2001 02 01
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

Noble Nuclear International Inc. 160, promenade Meadow Drive Darlings Island 513893 2001 02 01
Darlings Island, NB E5N 6R3
Canada

LES ENTREPRISES C.F. LTEE 120, rue Evans Street Pointe-à-Bouleau 513894 2001 02 01
Pointe-à-Bouleau, NB Canada

SCENIC SALES INC. 5143, route 535 Highway Dixon Point 513895 2001 02 01
Dixon Point, NB E4S 4Z9
Canada

EDDY’S COVE BAIT LTD. 137, chemin Pointe-du-Chêne Road Pointe-du-Chêne 513896 2001 02 01
Pointe-du-Chêne, NB E4P 4S9
Canada

Les Aliments John J. Daigle Ltd. 23, rue Berry Street Moncton 513897 2001 02 01
Moncton, NB E1A 6G3
Canada

BRIDGESTONE QUALITY CONTROL LIMITED C. Paul W. Smith Saint John 513898 2001 02 02
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

JASIL ENTERPRISES LTD. 323, chemin Highlandview Road Moncton 513899 2001 02 02
Moncton, NB E1A 2L4
Canada

MERIDIAN DESIGN SOLUTIONS INC. 209, chemin Old Black River Road Saint John 513900 2001 02 02
Saint John, NB E2L 3V9
Canada
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UPTOWN PAINT & DECORATING LTD. Percy E. Jones & Sons Ltd. Fredericton 513914 2001 02 06
543, chemin Royal Road
Fredericton, NB E3A 6M1
Canada

CUSTOM RESEARCH LTD. 80, rue Finnamore Street Oromocto 513916 2001 02 06
Oromocto, NB E2V 2K2
Canada

BSE MANAGEMENT GROUP LTD. 420, chemin Wilsey Road Fredericton 513917 2001 02 06
Fredericton, NB E3B 6E9
Canada

Greenex International Inc. C. Paul W. Smith Saint John 513918 2001 02 07
44, côte Chipman Hill, 10e étage / 10th Floor
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

_____________________________________________________

MICROSYSTÈMES DE Peter M. Klohn Saint John Canada 513790 2001 01 23
MESURE A-Z INC. / 44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000
MEASUREMENT Saint John, NB E2L 4S6
MICROSYSTEMS A-Z INC. Canada

_____________________________________________________

042945 N.B. Ltd. 042945 2001 01 29

055859 N. B. LTD. 055859 2001 02 01

056464 NEW BRUNSWICK INC. 056464 2001 02 01

502157 N.B. LTD. 502157 2001 02 01

DR. ARDAVAN MAHIM PROFESSIONAL CORPORATION 507480 2001 02 01

DRAYSON & DIACOS HOLDINGS LIMITED 507725 2001 01 26

OCEAN SALMON FARMS LIMITED 509000 2001 01 29

WGP International (Canada), Inc. 512514 2001 02 06

BARFOOT TECHNICAL INC. 513290 2001 01 25

513704 N.B. Inc. 513704 2001 01 26
_____________________________________________________

J. S. Watters Ltd. SUMMIT ELECTRIC LIMITED 015726 2001 01 30

TOURBIERE TRACADIE LTEE. LES ENTREPRISES JEAN-EUDES MARTIN ET FILS LTEE. 033792 2001 01 31
JEAN-EUDES MARTIN & SONS ENTREPRISES LTD.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-
rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de prorogation a été émis à :

Previous Reference
Jurisdiction Number Date

Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré antérieure référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification a été émis à :

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
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COMMUNICATIONS GLOBUS INC EQUI MED PHARMA INC. 508049 2001 01 25

NIVEK PLASTICS CORPORATION NIVEK II Holdings Ltd. 510470 2001 02 02

Ipsos-NPD Canada, Inc. 513686 N.B. Inc. 513686 2001 02 02

_____________________________________________________

512870 N.B. Ltd. E.A. MURRAY LOGGING LTD. 484, ch. Upper Goshen Rd. Elgin 512979 2001 02 01
512870 N.B. Ltd. Elgin, NB E4Z 2K7

Canada

MICROSYSTÈMES DE MESURE 513731 N.B. INC. Peter M. Klohn Saint John 513806 2001 01 25
A-Z INC. / MEASUREMENT MICROSYSTÈMES DE Bureau / Suite 1000
MICROSYSTEMS A-Z INC. MESURE A-Z INC./ 44, côte Chipman Hill

MEASUREMENT Saint John, NB E2L 4S6
MICROSYSTEMS A-Z INC. Canada

MEARL MAID FISHERIES LTD. 513481 NB Ltd. 1903, route 776 Highway Grand Manan 513865 2001 01 29
513465 N.B. Ltd. Grand Manan, NB E5G 3H1

Canada

_____________________________________________________

DULAC INDUSTRIES LTD. 36, avenue Portledge Avenue Moncton 005308 2001 02 01
Moncton, NB E1C 5S4
Canada

KOIKE COIFFURES LTEE. 121, rue Church Street Edmundston 009343 2001 02 01
Edmundston, NB E3V 1J9
Canada

SPARE WHEEL INC. 548, cour Ganges Court Oromocto 050991 2001 01 24
Oromocto, NB E2V 1H5
Canada

RIVCO CONSTRUCTION & RENOVATIONS 201, chemin Whitfield Trites Road Moncton 503616 2001 01 25
INC. Moncton, NB E1G 3G6

Canada

_____________________________________________________

CORPORATE GENERAL INSURANCE Terre-Neuve / Newfoundland 004346 2000 12 29
SERVICES LTD.

WAL-MART CANADA INC. - Nouvelle-Écosse / Nova Scotia 056787 2001 01 24
MAGASINS WAL-MART CANADA INC.

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de fusion a été émis à :

Reference
Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Registered Office Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de dissolution a été émis à :

Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Address / Adresse Bureau enregistré référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a été émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction of Continuance Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence de prorogation référence année mois jour
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ALBERT COUNTY REALTY LTD. 000371 2001 01 31

BEARINGS AND EQUIPMENT LIMITED 001648 2001 01 25

_____________________________________________________

YMG Capital Management Inc. Canada Peter M. Klohn 077529 2001 01 24
44, côte Chipman Hill
C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

Royal Bank Investment Management Inc. Canada George Donald Graham 077531 2001 01 26
Gestion de Portefeuilles Banque Royale 1, ch. Hampton Rd., bureau / Suite 2000
Inc. Rothesay, NB E2E 5K8

Canada

HERITAGE SALMON LIMITED Ontario Bruno Del Bel 077532 2001 01 29
2, rue King Street
Saint John, NB E2L 1G2
Canada

SOTTOMAYOR BANK CANADA Canada Frederick D. Toole 077536 2001 01 31
BANQUE SOTTOMAYOR CANADA 44, côte Chipman Hill

C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

CSC CANADA, INC. Ontario Franklin O. Leger 077539 2001 02 01
1, Brunswick Square
C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8
Canada

FIMAT DERIVATIVES CANADA INC. Canada Lynne M. Burnham 077540 2001 02 02
44, côte Chipman Hill, bureau / Suite 1000
C.P. / P.O. Box 7289, Succ. / Stn. A
Saint John, NB E2L 4S6
Canada

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Business Corporations Act / Loi sur les corporations commerciales

In relation to a certificate of registration issued on December 22, 2000 under the name of “PCL PACKAGING CORPORATION ”, being corporation #077481,
notice is given that pursuant to s.189 of the Act, the Director has issued a corrected certificate of registration correcting the extra-provincial corporation number from
“077481” to “077491”. 

Sachez que, relativement au certificate d’enregistrement délivré le 22 décembre 2000 à «PCL PACKAGING CORPORATION », dont le numéro de corporation
est 077481, le Directeur a délivré, conformément à l’article 189 de la Loi, un certificat corrigé faisant passer le numéro de corporation extraprovinciale de «077481»
à «077491».

_____________________________________________________

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été émis à :

Reference
Number Date

Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis à :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
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TD MarketSite Inc. BUSINESS WINDOWS INC. 074795 2001 02 01

ITV GAMES, INC. BORDER CAPITAL CORP. 076106 2001 01 31

CANADIAN SHAREOWNER INVESTMENTS JOHN BART INVESTMENTS INC. 077163 2001 01 30
INC.

CANADIAN SHAREOWNER INVESTMENTS CANADIAN SHAREOWNER INVESTMENTS INC. 077163 2001 01 30
INC. / INVESTISSEMENTS ACTIONNAIRES 
CANADIENS INC.

_____________________________________________________

ALUMINART PRODUCTS LIMITED Ontario Robert McPhee 070596 2001 02 01
ACTON INTERNATIONAL INC. Québec / Quebec Frederick D. Toole 075545 2001 02 01
CARQUEST CANADA LTD. Canada Thomas B. Drummie 076939 2001 02 01

_____________________________________________________

NOVARTIS PHARMACEUTICALS NOVARTIS PHARMACEUTICALS 385, boul. Bouchard John M. Hanson 077527 2001 01 23
CANADA INC. CANADA INC. Boulevard Cox Hanson
NOVARTIS PHARMA CANADA NOVARTIS PHARMA Dorval, QC H9R 4P5 O’Reilly Matheson
INC. CANADA INC. Canada Phoenix Square, bureau / Suite 400

CIBA VISION CANADA INC. 371, rue Queen Street
CIBA VISION CANADA INC. Fredericton, NB E3B 1B1

Canada

Effective Date of Amalgamation: January 1, 2001 / Date d’entrée en vigueur de la fusion: le 1er janvier 2001

RBC Private Counsel Inc. / RBC Private Counsel Inc. - Place Scotia Plaza George Donald 077530 2001 01 26
RBC Services – Conseils RBC Gestion Privee Inc. Bureau / Suite 5110 Graham
Prives Inc. RT INVESTMENT COUNSEL 40, rue King Street Bureau / Suite 2000

INC. / GESTION DE Ouest / West 1, ch. Hampton Rd.
PORTEFEUILLES RT INC. Toronto, ON Rothesay, NB E2E 5K8

M5H 3Y2 Canada
Canada

Effective Date of Amalgamation: November 1, 2000 / Date d’entrée en vigueur de la fusion: le 1er novembre 2000

PPG Canada Inc. PPG Canada Inc. 834, ch. Caledonia Raymond F. Glennie 077533 2001 01 30
PPG Canada Holdings Ltd. Road Patterson Palmer
PRC-DeSoto Canada Inc. Toronto, ON Hunt Murphy
Phillips Paint Products M6B 3X9 Bureau / Suite 1500
(1968) Ltd. Canada 1, Brunswick Square

C.P. / P.O. Box 1324
Saint John, NB E2L 4H8
Canada

Effective Date of Amalgamation: January 1, 2001 / Date d’entrée en vigueur de la fusion: le 1er janvier 2001

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-provin-
cial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de l’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis à :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given, under the Business Corporations
Act, of the cancellation of the registration of the following extra-prov-
incial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un avis d’annulation a été émis aux corporations extraprovinciales
suivantes :

Reference
Number Date

Jurisdiction Agent Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date

Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Address Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Adresse adresse référence année mois jour
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SALEM & HILLSBOROUGH From / De : Saint John, NB 021948 2001 02 02
RAILROAD INC. To / À : Hillsborough, NB

HOLIDAY RESTAURANT 463051 ONTARIO LIMITED Michael H. Bamford 349394 2001 01 31
40, rue Charlotte Street, bureau / Suite 420
Saint John, NB E2L 2H6
Canada

THE BAPTIST BOOKROOM COUNCIL OF THE UNITED Centre commercial Parkway Mall 350781 2000 12 18
BAPTIST CONVENTION OF 212, promenade McAllister Drive
THE ATLANTIC PROVINCES Saint John, NB Canada

Border Fire & Res-Q Brown, James 690, route 1 Highway 350932 2001 01 29
Oak Bay, NB E3L 4A1
Canada

THE SCORE THE SCORE TELEVISION David G. Barry, Q.C. / c.r. 351029 2001 01 31
NETWORK LTD. C.P. / P.O. Box 6010, Succ. / Stn. A

Saint John, NB E2L 4R5
Canada

HEADLINE SPORTS - THE SCORE THE SCORE TELEVISION David G. Barry, Q.C. / c.r. 351030 2001 01 31
NETWORK LTD. C.P. / P.O. Box 6010, Succ. / Stn. A

Saint John, NB E2L 2J2
Canada

CAFÉ L’INTERSECTION Haché, Solange 11412, route 11 Highway 351045 2001 01 31
Pokemouche, NB E8P 1K1
Canada

Digital Specialty Taylor, Roger 680, rue Ready Street 351055 2001 02 01
Saint John, NB E2M 3S5
Canada

REXTON FRENCHY’S Robichaud, Darcie 76, rue Main Steeet 351060 2001 02 01
Rexton, NB E4W 2B2
Canada

Consumer Empowerment Centre McQuinn, Susan 14, ruelle Cloney Lane 351066 2001 02 02
Grand-Barachois, NB E4P 6Z2
Canada

THE CENTER FOR BETTER Little, L. Bradley, Dr. 117, ruelle Springwater Lane 351067 2001 02 02
CHOICES New Maryland, NB E3C 1H9

Canada

Loi sur les com pagniesCompanies Act

Reference 
Number Date

Head Office Change Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Changement du siège social référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act, a
by-law changing the head office of the following companies has been
approved by the Minister of Justice:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, le ministre de
la Justice a approuvé le règlement changeant le lieu du siège social
des compagnies suivantes :

Loi sur l’enre gistrement des 
sociétés en nom collectif et des 

appellations commerciales
Partnershi ps and Business Names 

Registration Act
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and

Business Names Registration Act, a certificate of business name has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
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EARTHWAVE MUSIC England, Howard 271, chemin Mountain Road 351075 2001 02 05
Moncton, NB Canada

S & M ENTERPRISES Specht, Carl 490, chemin Damascus Road 351078 2001 02 01
Hampton, NB E5N 4A8
Canada

Wooly Mammoth Perreault, Heather 18, chemin Howland Ridge Road 351086 2001 02 07
Millville, NB E6E 1Y2
Canada

Celestial Sounds Dempsey, Tracy F. 137, chemin Campbell Settlement Road 351089 2001 02 07
Rossville, NB E6G 1Y9
Canada

_____________________________________________________

FREDDIE BEACH RESTORATION 1834, chemin Woodstock Road 333810 2001 02 07
Fredericton, NB E3C 1L4
Canada

SCENIC SALES R.R. 3, empl. 4, boîte 9 / RR 3, Site 4, Box 9 338082 2001 02 01
Dixon Point
Bouctouche, NB E0A 1G0
Canada

COIFFURE R V 1409, promenade Sunset Drive 342092 2001 01 30
Bathurst, NB E2A 3P1
Canada

NOBLE NUCLEAR INTERNATIONAL 160, promenade Meadow Drive 350166 2001 02 01
Darlings Island, NB E5N 6R3
Canada

S & M CLEANING & MAINTENANCE 490, chemin Damascus Road 350847 2001 02 01
Hampton, NB E5N 4A8
Canada

_____________________________________________________

Boucherie Mallet Enr. Bulger, Germain 238, chemin Haut-Shippagan Road 351044 2001 01 31
Noel, Yvon Haut-Shippagan, NB E8S 2P6

Canada

TRIUMPH TRUCKING Nealy, Kevin Douglas 266, chemin Upper Tower Hill Road 351065 2001 02 02
Arnand, Theresa Susan Julia Towerhill, NB E5A 2S5

Canada

Wabanaki Nations Cultural Resource Miigam’agan Esgenoopetitj-Mikmag 351076 2001 02 05
Center gkisedtanamoogk C.P. / P.O. Box 2051

Burnt Church, NB E9G 4J9
Canada

FREDDIE BEACH RESTORATIONS Vallis, Eyvonne A. 1834, chemin Woodstock Road 351087 2001 02 07
Vallis, Kenneth G. Fredericton, NB E3C 1L4

Canada

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de l’activité ou de cessation d’emploi de l’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
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BS Consulting Dean, Barry D. 16, chemin Old Ferry Road 351088 2001 02 07
Dean, Sherry L. Cape Tormentine, NB E4M 2B2

Canada
_____________________________________________________

The Car Guys 482, rue Union Street 350313 2001 02 05
Fredericton, NB E3A 2M9
Canada

Travel Taxi 850, rue Prospect Street, bureau / Suite 406 350704 2001 01 18
Fredericton, NB E3B 9M5
Canada

_____________________________________________________

PRINCE ALBERT LODGE Cole, Norman 343816 2001 01 26

Bayside Power L.P. Nouveau-Brunswick Ocean Power 239, rue Gilbert Street 400482 2001 02 05
New Brunswick Management Limited Fredericton, NB E3A 4B2

Canada

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois jour

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of member-
ship of partnership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur l’enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’associé d’une société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date

Retiring Partners Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Associés sortants référence année mois jour

Loi sur les sociétés en commanditeLimited Partnershi p Act

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of change of limited partnership or extra-
provincial limited partnership has been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de changement de société en commandite ou de société
en commandite extraprovinciale a été déposée :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date

Jurisdiction General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour

NEW BRUNSWICK FARM PRODUCTS COMMISSION
ORDER NO. 01-01

1. For the purpose of this Order, School Milk Program means School
Milk Program operated by the New Brunswick Department of Educa-
tion for the distribution of milk in public schools of New Brunswick. 
2. The minimum and maximum wholesale prices in the Province of
New Brunswick for the following fluid milk products shall be as fol-
lows: 

Department of A griculture,
Fisheries and A quaculture

LA COMMISSION DES PRODUITS DE FERME 
DU NOUVEAU-BRUNSWICK 

ORDONNANCE NUMÉRO 01-01
1. Aux fins de la présente ordonnance, le Programme de distribution
du lait dans les écoles désigne le Programme de distribution du lait
dans les écoles du Ministère de l’Éducation du Nouveau-Brunswick.
2. Les prix minimum et maximum de la vente en gros dans la pro-
vince du Nouveau-Brunswick pour les produits de lait de consomma-
tion suivants sont :

Ministère de l’A griculture,
des Pêches et de l’A quaculture
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WHOLESALE

STANDARD MILK MINIMUM MAXIMUM
(Homogenized)
20 liter dispenser
(army corrugated) $25.40 $30.90
20 liter dispenser $23.40 $28.47
4 liter jug $ 4.66 $ 5.67
4 liter pitcher pak $ 4.44 $ 5.40
2 liter jug $ 2.39 $ 2.91
2 liter carton $ 2.32 $ 2.82
1 liter plastic $ 1.16 $ 1.41
1 liter carton $ 1.16 $ 1.41
500 ml plastic $ 0.75 $ 0.91
500 ml carton $ 0.68 $ 0.83
250 ml carton $ 0.37 $ 0.45
200 ml carton $ 0.29 $ 0.35
125 ml carton $ 0.29 $ 0.35
15 ml bag of 100 $ 3.49 $ 4.25

PARTLY SKIMMED MILK (2%)
(Other than milk distributed under the School
Milk Program)
20 liter dispenser
(army corrugated) $24.76 $30.12
20 liter dispenser $22.76 $27.69
10 liter dispenser $11.57 $14.08
4 liter jug $ 4.59 $ 5.58
4 liter pitcher pak $ 4.41 $ 5.36
2 liter jug $ 2.38 $ 2.90
2 liter carton $ 2.31 $ 2.81
1 liter plastic $ 1.16 $ 1.41
1 liter carton $ 1.16 $ 1.41
500 ml plastic $ 0.74 $ 0.90
500 ml carton $ 0.67 $ 0.82
250 ml plastic $ 0.36 $ 0.44
250 ml carton $ 0.36 $ 0.44
200 ml carton $ 0.28 $ 0.34
125 ml carton $ 0.28 $ 0.34

PARTLY SKIMMED MILK (1%)
4 liter pitcher pak $ 4.41 $ 5.36
2 liter jug $ 2.38 $ 2.90
2 liter carton $ 2.31 $ 2.81
1 liter carton $ 1.16 $ 1.41
500 ml plastic $ 0.74 $ 0.90
500 ml carton $ 0.67 $ 0.82

SKIM MILK
20 liter dispenser $22.44 $27.30
4 liter pitcher pak $ 4.35 $ 5.29
2 liter jug $ 2.34 $ 2.85
2 liter carton $ 2.27 $ 2.76
1 liter plastic $ 1.14 $ 1.39
1 liter carton $ 1.14 $ 1.39
500 ml plastic $ 0.73 $ 0.89
500 ml carton $ 0.66 $ 0.80
250 ml carton $ 0.35 $ 0.43
200 ml carton $ 0.26 $ 0.32
125 ml carton $ 0.26 $ 0.32

SKIM MILK WITH ADDED 
SOLIDS
1 liter $ 1.25 $ 1.52
2 liter $ 2.48 $ 3.02

CHOCOLATE PARTLY SKIM (2%)

20 liter dispenser
(army corrugated) $26.28 $31.97
20 liter dispenser $24.28 $29.54
4 liter pitcher pak $ 4.68 $ 5.69
2 liter jug $ 2.52 $ 3.07
2 liter carton $ 2.45 $ 2.98
1 liter plastic $ 1.23 $ 1.50
1 liter carton $ 1.23 $ 1.50
500 ml plastic $ 0.78 $ 0.95
500 ml carton $ 0.70 $ 0.85
250 ml plastic $ 0.41 $ 0.50
250 ml carton $ 0.41 $ 0.50
200 ml carton $ 0.33 $ 0.40

VENTES EN GROS

LAIT ORDINAIRE MINIMUM MAXIMUM
(homogénéisé)
Distributeur automatique de lait de 20 litres
(carton ondulé; pour l’Armée) 25,40 $ 30,90 $
Distributeur automatique de lait de 20 litres 23,40 $ 28,47 $
Pot de 4 litres 4,66 $ 5,67 $
Enveloppe de trois sacs en plastique de 4 litres 4,44 $ 5,40 $
Pot de 2 litres 2,39 $ 2,91 $
Carton de 2 litres 2,32 $ 2,82 $
Plastique de 1 litre 1,16 $ 1,41 $
Carton de 1 litre 1,16 $ 1,41 $
Plastique de 500 ml 0,75 $ 0,91 $
Carton de 500 ml 0,68 $ 0,83 $
Carton de 250 ml 0,37 $ 0,45 $
Carton de 200 ml 0,29 $ 0,35 $
Carton de 125 ml 0,29 $ 0,35 $
Sac de 100 mini-berlingots de 15 ml 3,49 $ 4,25 $

LAIT PARTIELLEMENT ÉCRÉMÉ (2%)
(Autre que le lait distribué dans le cadre du Pro-
gramme de distribution de lait dans les écoles)
Distributeur automatique de lait de 20 litres
(carton ondulé; pour l’Armée) 24,76 $ 30,12 $
Distributeur automatique de lait de20 litres 22,76 $ 27,69 $
Distributeur automatique de lait de 10 litres 11,57 $ 14,08 $
Pot de 4 litres 4,59 $ 5,58 $
Enveloppe de trois sacs en plastique de 4 litres 4,41 $ 5,36 $
Pot de 2 litres 2,38 $ 2,90 $
Carton de 2 litres 2,31 $ 2,81 $
Plastique de 1 litre 1,16 $ 1,41 $
Carton de 1 litre 1,16 $ 1,41 $
Plastique 500 ml 0,74 $ 0,90 $
Carton de 500 ml 0,67 $ 0,82 $
Plastique de 250 ml 0,36 $ 0,44 $
Carton de 250 ml 0,36 $ 0,44 $
Carton de 200 ml 0,28 $ 0,34 $
Carton de 125 ml 0,28 $ 0,34 $

LAIT PARTIELLEMENT ÉCRÉMÉ (1%)
Enveloppe de trois sacs en plastique de 4 litres 4,41 $ 5,36 $
Pot de 2 litres 2,38 $ 2,90 $
Carton de 2 litres 2,31 $ 2,81 $
Carton de 1 litre 1,16 $ 1,41 $
Plastique de 500 ml 0,74 $ 0,90 $
Carton de 500 ml 0,67 $ 0,82 $

LAIT ÉCRÉMÉ
Distributeur automatique de lait de 20 litres 22,44 $ 27,30 $
Enveloppe de trois sacs en plastique de 4 litres 4,35 $ 5,29 $
Pot de 2 litres 2,34 $ 2,85 $
Carton de 2 litres 2,27 $ 2,76 $
Plastique de 1 litre 1,14 $ 1,39 $
Carton de 1 litre 1,14 $ 1,39 $
Plastique de 500 ml 0,73 $ 0,89 $
Carton de 500 ml 0,66 $ 0,80 $
Carton de 250 ml 0,35 $ 0,43 $
Carton de 200 ml 0,26 $ 0,32 $
Carton de 125 ml 0,26 $ 0,32 $

LAIT ÉCRÉMÉ AUQUEL SONT AJOUT ÉS
DES SOLIDES DE LAIT
1 litre 1,25 $ 1,52 $
2 litre 2,48 $ 3,02 $

LAIT AU CHOCOLAT PARTIELLEMENT
ÉCRÉMÉ (2%)
Distributeur automatique de lait de 20 litres
(carton ondulé; pour l’Armée) 26,28 $ 31,97 $
Distributeur automatique de lait de 20 litres 24,28 $ 29,54 $
Enveloppe de trois sacs en plastique de 4 litres 4,68 $ 5,69 $
Pot de 2 litres 2,52 $ 3,07 $
Carton de 2 litres 2,45 $ 2,98 $
Plastique de 1 litre 1,23 $ 1,50 $
Carton de 1 litre 1,23 $ 1,50 $
Plastique de 500 ml 0,78 $ 0,95 $
Carton de 500 ml 0,70 $ 0,85 $
Plastique de 250 ml 0,41 $ 0,50 $
Carton de 250 ml 0,41 $ 0,50 $
Carton de 200 ml 0,33 $ 0,40 $
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4. Orders 99-7 and 00-06 are repealed.
5. This Order shall come into force on February 1, 2001. 
DATED AT Fredericton, New Brunswick, this 23rd day of January
2001. 

HAZEN MYERS
CHAIRMAN

SALE OF MOTOR VEHICLES
Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of New
Brunswick, will be disposing of the following vehicles on or after the
7th day of March, 2001.
Vehicles currently located at Saunders Auto Body, 437 Hodgdon Road,
Teeds Mills, NB E7M 4T2:

1984 Chevrolet S-10 Pickup, Serial No. 1GCCS14B1EO133303,
License Plate No. CBJ759, Registered Owner: Marty A. Morrison,
559 Estey Road, Jacksontown, NB E7M 3M9

FLAVOURED MILK
500 ml plastic $ 0.78 $ 0.95

FLAVOURED PARTLY SKIM (2%)

500 ml plastic $ 0.78 $ 0.95

BUTTERMILK
2 liter jug $ 2.37 $ 2.88
1 liter carton $ 1.13 $ 1.37

EGGNOG
2 liter $ 2.98 $ 3.63
1 liter $ 1.54 $ 1.87
500 ml $ 0.87 $ 1.06
250 ml $ 0.43 $ 0.52

CEREAL CREAM
20 liter dispenser $34.80 $42.34
10 liter dispenser $17.40 $21.17
2 liter jug $ 4.15 $ 5.05
1 liter carton $ 1.74 $ 2.12
500 ml plastic $ 1.18 $ 1.44
500 ml carton $ 0.93 $ 1.13
15 ml creamers - bag of 100 $ 3.86 $ 4.70
15 ml creamers - bag of 25 $ 1.14 $ 1.39
15 ml creamers - bag of 24 $ 1.14 $ 1.39

TABLE / COFFEE CREAM
20 liter dispenser $40.44 $49.20
10 liter dispenser $20.22 $24.60
1 liter carton $ 2.09 $ 2.54
500 ml carton $ 1.11 $ 1.35
15 ml creamers - bag of 100 $ 4.40 $ 5.35

WHIPPING CREAM
1 liter carton $ 3.41 $ 4.15
500 ml carton $ 1.74 $ 2.12
250 ml carton $ 0.89 $ 1.08

3. Distributed under the School Milk Program: 

PARTLY SKIMMED MILK (2%)
20 liter dispenser $17.75 $17.75
250 ml carton $ 0.28 $ 0.28
250 ml plastic $ 0.28 $ 0.28

CHOCOLATE PARTLY SKIM (2%)

20 liter dispenser $17.75 $17.75
250 ml carton $ 0.28 $ 0.28
250 ml plastic $ 0.28 $ 0.28

Department of
Public Safet y

4. Les Ordonnances 99-7 et 00-06 sont abrogées.
5. La présente ordonnance entre en vigueur le 1er février 2001.
FAIT À Fredericton au Nouveau-Brunswick le 23 janvier 2001.

HAZEN MYERS
PRÉSIDENT

VENTE DE VÉHICULES À MOTEUR
Sachez que le registraire des véhicules à moteur de la province du
Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules suivants le 7 mars
2001.
Véhicules se trouvant actuellement chez Saunders Auto Body, 437,
chemin Hodgdon, Teeds Mills (Nouveau-Brunswick) E7M 4T2 :

Camionnette Chevrolet S-10 1984, numéro de série
1GCCS14B1EO133303, numéro d’immatriculation CBJ759, pro-
priétaire immatriculé : Marty A. Morrison, 559, chemin Estey,
Jacksontown (Nouveau-Brunswick) E7M 3M9

LAIT AROMATIS É
Plastique de 500 ml 0,78 $ 0,95 $

LAIT PARTIELLEMENT ÉCRÉMÉ 
AROMATIS É (2%)
Plastique de 500 ml 0,78 $ 0,95 $

LAIT DE BEURRE
Pot de 2 litres 2,37 $ 2,88 $
Carton de 1 litre 1,13 $ 1,37 $

LAIT DE POULE
2 litre 2,98 $ 3,63 $
1 litre 1,54 $ 1,87 $
500 ml 0,87 $ 1.06 $
250 ml 0,43 $ 0,52 $

CRÈME À CÉRÉALES
Distributeur automatique de lait de 20 litres 34,80 $ 42,34 $
Distributeur automatique de lait de 10 litres 17,40 $ 21,17 $
Pot de 2 litres 4,15 $ 5,05 $
Carton de 1 litre 1,74 $ 2,12 $
Plastique de 500 ml 1,18 $ 1,44 $
Carton de 500 ml 0,93 $ 1,13 $
Sac de 100 mini-berlingots de 15 ml 3,86 $ 4,70 $
Sac de 25 mini-berlingots de 15 ml 1,14 $ 1,39 $
Sac de 24 mini-berlingots de 15 ml 1,14 $ 1,39 $

CRÈME À CAFÉ / CRÈME DE TABLE
Distributeur automatique de lait de 20 litres 40,44 $ 49,20 $
Distributeur automatique de lait de 10 litres 20,22 $ 24,60 $
Carton de 1 litre 2,09 $ 2,54 $
Carton de 500 ml 1,11 $ 1,35 $
Sac de 100 mini-berlingots de 15 ml 4,40 $ 5,35 $

CRÈME À FOUETTER
Carton de 1 litre 3,41 $ 4,15 $
Carton de 500 ml 1,74 $ 2,12 $
Carton de 250 ml 0,89 $ 1,08 $

3. Lait distribué en vertu du Programme
de distribution de lait dans les écoles :

LAIT PARTIELLEMENT ÉCRÉMÉ (2%)
Distributeur automatique de lait de 20 litres 17,75 $ 17,75 $
Carton de 250 ml 0,28 $ 0,28 $
Plastique de 250 ml 0,28 $ 0,28 $

LAIT AU CHOCOLAT PARTIELLEMENT
ÉCRÉMÉ (2%)
Distributeur automatique de lait de 20 litres 17,75 $ 17,75 $
Carton de 250 ml 0,28 $ 0,28 $
Plastique de 250 ml 0,28 $ 0,28  $

Ministère de la
Sécurité publi que
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1985 GMC Pickup, Serial No. 1GTCS14BXF2520339, License
Plate No. CDH274, Registered Owner: Ronald W. Jackson,
PO Box 249, Bath, NB E0J 1E0
1988 Mercury Tracer, Serial No. LFABT1059J2600372, License
Plate No. BDZ834, Registered Owner: April D. Hamilton, 10091
Route 105, Beechwood, NB E7J 2A3

1986 Chevrolet Celebrity, Serial No. 2G1AW19X4G1294518, Li-
cense Plate No. BDL828, Registered Owner: Ronald E. Kilcollins,
21 Bath Ferry Road, Wicklow, NB E7L 3S7

1982 Oldsmobile Cutlass, Serial No. 2G3AM69J2C2400605, Li-
cense Plate No. BEU357, Registered Owner: Whelan Parks, 3489
North Lake, Canterbury, NB E0H 1C0

1983 Ford Ranger Pickup, Serial No. 1FTBR10A1DUB52736, Li-
cense Plate No. CAF632, Registered Owner: Keith Brooks, 2330
Route 105, Southampton, NB E6G 1N1

1991 Chevrolet Sprint, Serial No. 2C1MT6168M6751694, License
Plate No. BXZ841, Registered Owner: Charles Carmichael, 306
Oakland Road, Oakland, NB E7L 4H1

1988 Pontiac 6000, Serial No. 2G2AF81R4J9206772, License
Plate No. BGK839, Registered Owner: Timothy W. Anderson,
10865 Route 2, PO Box 4331, Woodstock, NB E7M 2B7

1993 Dodge Spirit, Serial No. 1B3XA46K4PF663964, License
Plate No. BAK665, Registered Owner: Barbara A. Layte, 45 Orser
Street, Hartland, NB E7P 1P3

1985 Buick Regal, Serial No. 1G4GM47H6FH414492, License
Plate No. BAJ294, Registered Owner: Darren L. Brymer, 336
Greenfield Road, Greenfield, NB E7L 3C6

1986 Toyota Tercel, Serial No. JT2AL31G0433280, License Plate
No. Unknown, Registered Owner: Unknown

Vehicles currently located at Randy’s Towing, 520 Rollingdam Road,
Rollingdam, NB E5A 2T6:

1991 Ford Taurus, Serial No. 1FACP57U2MG104264, License
Plate No. BNJ434, Registered Owner: Michael W. Seeley, 109
Barter Settlement Road, Barter Settlement, NB E3L 5S7

1987 Ford Mustang, Serial No. 1FABP40A6HF191426, License
Plate No. BHS985, Registered Owner: Roger A. McLaughlin,
Little Ridge, RR 1, St. Stephen, NB E3L 2X8

Vehicles currently located at AA Towing Services Limited, P.O.
Box 21016, RPO Bypass, Fredericton NB E3B 7A3:

1985 Pontiac Fiero, Serial No. 1G2PM37R2FP245802, License
Plate No. BCE193, Registed Owner: Scott H. Kennedy, 2681 Route
540, Elmwood, NB E7N 2E5

1989 Dodge Van, Serial No. 2B7HB21Y5KK308926, License
Plate CDR965, Registed Owner: Sean Kavanaugh, 614 Graham
Avenue, Apt 106, Fredericton, NB E3B 4C3

1986 Ford Crown Victoria, Serial No. 2FABP43F6GX183675, Li-
cense Plate No. BHR397, Registered Owner: Lorne Dwayne
Gallagher, 1670 Route 107, Williamsburg, NB E6B 1W4

1984 Chevrolet S10, Serial No. 1GCCS14B8E0107555, License
Plate No. CAE881, Registered Owner: Janet S. Pratt, 766 Route
628 Hwy, Durham Bridge, NB E6C 1P1

Camionnette GMC 1985, numéro de série 1GTCS14BXF2520339,
numéro d’immatriculation CDH274, propriétaire immatriculé :
Ronald W. Jackson, C.P. 249, Bath (Nouveau-Brunswick) E0J 1E0
Mercury Tracer 1988, numéro de série LFABT1059J2600372, nu-
méro d’immatriculation BDZ834, propriétaire immatriculée : April
D. Hamilton, 10091, route 105, Beechwood (Nouveau-Brunswick)
E7J 2A3
Chevrolet Celebrity 1986, numéro de série
2G1AW19X4G1294518, numéro d’immatriculation BDL828, pro-
priétaire immatriculé : Ronald E. Kilcollins, 21, chemin Bath Ferry,
Wicklow (Nouveau-Brunswick) E7L 3S7
Oldsmobile Cutlass 1982, numéro de série 2G3AM69J2C2400605,
numéro d’immatriculation BEU357, propriétaire immatriculé :
Whelan Parks, 3489, chemin de North Lake, Canterbury (Nouveau-
Brunswick) E0H 1C0
Camionnette Ford Ranger 1983, numéro de série
1FTBR10A1DUB52736, numéro d’immatriculation CAF632, pro-
priétaire immatriculé : Keith Brooks, 2330, route 105, Southampton
(Nouveau-Brunswick) E6G 1N1
Chevrolet Sprint 1991, numéro de série 2C1MT6168M6751694,
numéro d’immatriculation BXZ841, propriétaire immatriculé :
Charles Carmichael, 306, chemin d’Oakland, Oakland (Nouveau-
Brunswick) E7L 4H1
Pontiac 6000 1988, numéro de série 2G2AF81R4J9206772, nu-
méro d’immatriculation BGK839, propriétaire immatriculé :
Timothy W. Anderson, 10865, route 2, C.P. 4331, Woodstock
(Nouveau-Brunswick) E7M 2B7
Dodge Spirit 1993, numéro de série 1B3XA46K4PF663964, nu-
méro d’immatriculation BAK665, propriétaire immatriculée :
Barbara A. Layte, 45, rue Orser, Hartland, (Nouveau-Brunswick)
E7P 1P3
Buick Regal 1985, numéro de série 1G4GM47H6FH414492, nu-
méro d’immatriculation BAJ294, propriétaire immatriculé : Darren
L. Brymer, 336, chemin de Greenfield, Greenfield (Nouveau-
Brunswick) E7L 3C6
Toyota Tercel 1986, numéro de série JT2AL31G0433280, numéro
d’immatriculation inconnu, propriétaire immatriculé inconnu

Véhicules se trouvant actuellement chez Randy’s Towing, 520, chemin
de Rollingdam, Rollingdam (Nouveau-Brunswick) E5A 2T6 :

Ford Taurus 1991, numéro de série 1FACP57U2MG104264, nu-
méro d’immatriculation BNJ434, propriétaire immatriculé :
Michael W. Seeley, 109, chemin de Barter Settlement, Barter
Settlement (Nouveau-Brunswick) E3L 5S7
Ford Mustang 1987, numéro de série 1FABP40A6HF191426, nu-
méro d’immatriculation BHS985, propriétaire immatriculé : Roger
A. McLaughlin, Little Ridge, R.R. 1, St. Stephen (Nouveau-
Brunswick) E3L 2X8

Véhicules se trouvant actuellement chez AA Towing Services Limited,
C.P. 21016, comptoir postal Bypass, Fredericton (Nouveau-
Brunswick) E3B 7A3 :

Pontiac Fiero 1985, numéro de série 1G2PM37R2FP245802, nu-
méro d’immatriculation BCE193, propriétaire immatriculé : Scott
H. Kennedy, 2681, route 540, Elmwood (Nouveau-Brunswick)
E7N 2E5
Fourgonnette Dodge 1989, numéro de série
2B7HB21Y5KK308926, numéro d’immatriculation CDR965, pro-
priétaire immatriculé : Sean Kavanaugh, 614, avenue Graham,
app. 106, Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 4C3
Ford Crown Victoria 1986, numéro de série
2FABP43F6GX183675, numéro d’immatriculation BHR397, pro-
priétaire immatriculé : Lorne Dwayne Gallagher, 1670, route 107,
Williamsburg (Nouveau-Brunswick) E6B 1W4
Chevrolet S10 1984, numéro de série 1GCCS14B8E0107555, nu-
méro d’immatriculation CAE881, propriétaire immatriculée : Janet
S. Pratt, 766, route 628, Durham Bridge (Nouveau-Brunswick)
E6C 1P1
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1982 BMW, Serial No. WBADK830XC7960876, License Plate
No. BGO795, Registered Owner: Wayne Cook, 1314 Route 10
Hwy, Noonan, NB E3A 7G3
Ford ½ Ton, Serial No. X25SKY84405, License Plate No. CEL 109
(Newfoundland), Registered Owner: Unknown

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B., 1973, c.S-2, S.1(2)

IN THE COURT OF QUEEN’S BENCH OF NEW BRUNSWICK
TRIAL DIVISION
JUDICIAL DISTRICT OF MONCTON
BETWEEN: Eldis Inc.

Plaintiff
- and -
Thornton Appliances Ltd.

Defendant

SALE UNDER THE MEMORIALS AND EXECUTIONS ACT

ALL right, title and interest of Thornton Appliances Ltd. in a certain
lot, pieces or parcels of lands and premises situate, lying and being at
610 Mountain Road, in the City of Moncton, County of Westmorland
and Province of New Brunswick.
SALE on the 17th day of April, 2001. SEE Advertisement in Times and
Transcript.
DATED at MONCTON, NEW BRUNSWICK, this 7th day of
February, A.D. 2001.

RHEAL LEBLANC – SHERIFF, JUDICIAL DISTRICT OF
MONCTON

TO: FRANÇOIS LANTEIGNE, of Lamèque, in the County of
Gloucester and Province of New Brunswick, Mortgagor; A & E
ALTERNATORS AND STARTERS, judgment creditor; HER
MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA, judgment
creditor;
TO ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN.
Freehold property situate at Haut-Lamèque, in the County of
Gloucester and Province of New Brunswick. Notice of sale given by La
Caisse Populaire de Shippagan Limitée, Mortgagee. Sale in the main
entrance hall of the municipal building of the Town of Shippagan, lo-
cated at 200 Hôtel de Ville Avenue, Shippagan, in the County of
Gloucester and Province of New Brunswick, on Tuesday, March 20,
2001, at 9:30 a.m., local time. See advertisement in l’Acadie Nouvelle.

MARCO ROBICHAUD LAW OFFICE, Marco Robichaud, 190 J.D.
Gauthier Boulevard, Shippagan, NB E8S lP2 Tel.: (506) 336-8464
Solicitor for La Caisse Populaire de Shippagan Limitée, 212 J. D.
Gauthier Boulevard, Shippagan, NB E8S IP5

_________________

David G. Beck and Elaine P. Whipple, Owners of the Equity of
Redemption and Original Mortgagor; Canadian Imperial Bank of
Commerce, Phillip Yang and Carrie Wood, Judgment Creditors; and
CIBC Mortgage Corporation, Mortgagee and holder of the Mortgage.
Sale conducted under the terms of the Mortgage and the Property Act,

Sheriff’s Sales

Notices of Sale

BMW 1982, numéro de série WBADK830XC7960876, numéro
d’immatriculation BGO795, propriétaire immatriculé : Wayne
Cook, 1314, route 10, Noonan (Nouveau-Brunswick) E3A 7G3
Ford ½ tonne, numéro de série X25SKY84405, numéro d’immatri-
culation CEL 109 (Terre-Neuve), propriétaire immatriculé inconnu

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d’annonces,
L.R.N.-B. 1973, c. S-2, art. 1(2)

COUR DU BANC DE LA REINE DU NOUVEAU-BRUNSWICK
DIVISION DE PREMIÈRE INSTANCE
CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE DE MONCTON
ENTRE : Eldis Inc.

Demandeur
- et -
Thornton Appliances Ltd.

Défendeur

VENTE EN VERTU DE LA LOI SUR LES EXTRAITS 
DE JUGEMENT ET LES EXÉCUTIONS

TOUS les droits, titres et intérêts de Thornton Appliances Ltd. sur des
parcelles de terre situées au 610, chemin Mountain, cité de Moncton,
comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.

LA VENTE aura lieu le 17 avril 2001. VOIR l’annonce publiée dans le
Times-Transcript.
FAIT à MONCTON, au NOUVEAU-BRUNSWICK, le 7 février
2001.

RHÉAL LEBLANC, SHÉRIF, CIRCONSCRIPTION JUDICIAIRE
DE MONCTON

DESTINATAIRES : FRANÇOIS LANTEIGNE, de Lamèque, dans le
comté de Gloucester et province du Nouveau-Brunswick, débiteur
hypothécaire; A & E ALTERNATORS AND STARTERS, créancier
sur jugement; SA MAJESTÉ LA REINE DU CHEF DU CANADA,
créancier sur jugement;
À TOUTES PERSONNES INTÉRESSÉES.
Biens en tenure libre situés à Haut-Lamèque, dans le comté de
Gloucester et la province du Nouveau-Brunswick. Avis de vente est
donné par La Caisse Populaire de Shippagan Limitée, créancière hypo-
thécaire. La vente aura lieu au vestibule de l’entrée principale de l’édi-
fice municipal de la ville de Shippagan, situé au 200, avenue Hôtel
de Ville, Shippagan, comté de Gloucester, province du Nouveau-
Brunswick, le mardi 20 mars, 2001, à 9 h 30, heure locale. Voir l’an-
nonce publiée dans le journal l’Acadie Nouvelle.

CABINET MARCO ROBICHAUD, Me Marco Robichaud, 190, boul.
J.D. Gauthier, Shippagan, NB E8S lP2 Tél. : (506) 336-8464
Avocat de La Caisse Populaire de Shippagan Limitée, 212, boul. J. D.
Gauthier, Shippagan, NB E8S IP5

__________________

David G. Beck et Elaine P. Whipple, propriétaires du droit de rachat et
débiteurs hypothécaires originaires; la Banque Canadienne Impériale
de Commerce, Phillip Yang et Carrie Wood, créanciers sur jugement;
et la Société d’hypothèques CIBC, créancière hypothécaire et titulaire
de l’hypothèque. Vente effectuée conformément aux dispositions de

Ventes par exécution forcée

Avis de vente
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R.S.N.B., 1973, c. P-19, s.44 as amended. Freehold property situate at
36 Simpson Drive, in the City of Saint John, in the County of Saint
John and Province of New Brunswick. Notice of sale given by the
above holder of the Mortgage. Sale at the County Court House, Sydney
Street, in the City of Saint John, in the County of Saint John and
Province of New Brunswick on Tuesday the 20th day of March, A.D.
2001 at the hour of 10:00 in the forenoon, local time. See advertisement
in The New Brunswick Telegraph Journal in the issues of February
16th, February 23rd, March 2nd and March 9th, 2001.

Gorman Nason, Solicitors for the Mortgagee, CIBC Mortgage
Corporation

_________________

WILFRED EDWARDS, mortgagor, and JEAN LAWRENCE,
mortgagor, and owners of the equity of redemption; and
ASSOCIATES, MORTGAGE EAST COMPANY (formerly known
as AVCO FINANCIAL SERVICES REALTY EAST COMPANY)
having its head office at the City of London, in the Province of Ontario
and having a branch office at the Town of Woodstock, in the County of
Carleton and Province of New Brunswick, holder of the first mortgage;
and to all others to whom it may concern. Sale conducted under the
terms of the Mortgage and Property Act, R.S.N.B., 1973, c. P-19 s.44
as amended. Freehold property located in the Parish of Southampton,
County of York and Province of New Brunswick. Sale at the office of
McCue Brewer, 179 Broadway Street, Woodstock, New Brunswick, on
Monday, March 19, 2001, at the hour of 10:00 in the forenoon, local
time. See advertisement in the Bugle.

James H. McCue, McCue Brewer
Associates Mortgage East Corporation

_________________

Norbert J. Boudreau and Eva (Lise) Boudreau, Owners of the Equity of
Redemption; Norbert J. Boudreau and Lise Boudreau, Original
Mortgagor; Associates Mortgage East Corporation, Second
Mortgagee; and CIBC Mortgages Inc., First Mortgagee and holder of
the First Mortgage. Sale conducted under the terms of the First
Mortgage and the Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44
as amended. Freehold property situate at number 1065 Royal Road,
Memramcook, in the Parish of Dorchester, in the County of Westmor-
land and Province of New Brunswick. Notice of sale given by the
above holder of the First Mortgage. Sale in the Main Lobby,
Assumption Place, 770 Main Street, in the City of Moncton, in the
County of Westmorland and Province of New Brunswick on Monday
the 19th day of March, A.D. 2001 at the hour of 11:00 o’clock in the
morning, local time. See advertisement in The New Brunswick
Telegraph Journal in the issues of February 15th, February 22nd, March
1st and March 8th, 2001.

Gorman Nason, Solicitors for the First Mortgagee, CIBC Mortgages
Inc.

_________________

James R. Wortman and Donna M. Boomer, Owners of the Equity of
Redemption and Original Mortgagor; Trius Inc., Second Mortgagee;
Canada Customs and Revenue Agency, Judgment Creditor; and CIBC
Mortgage Corporation, First Mortgagee and holder of the First
Mortgage. Sale conducted under the terms of the First Mortgage and
the Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Freehold
property situate at 3150 Forest Hill, Parkindale, in the Parish of Elgin,
in the County of Albert and Province of New Brunswick. Notice of sale
given by the above holder of the First Mortgage. Sale in the Main
Lobby, Assumption Place, 770 Main Street, in the City of Moncton, in
the County of Westmorland and Province of New Brunswick on
Monday the 26th day of March, A.D. 2001 at the hour of 11:00 o’clock
in the morning, local time. See advertisement in The New Brunswick

l’acte d’hypothèque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
c. P-19, art. 44. Biens en tenure libre situés au 36, promenade Simpson,
cité de Saint John, comté de Saint John, province du Nouveau-
Brunswick. Avis de vente donné par la susdite titulaire de l’hypothè-
que. La vente aura lieu le mardi 20 mars 2001, à 10 h, heure locale, au
palais de justice du comté, rue de Sydney, cité de Saint John, comté de
Saint John, province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée
dans les éditions des 16 et 23 février et des 2 et 9 mars 2001 du New
Brunswick Telegraph Journal.

Gorman Nason, avocats de la créancière hypothécaire, la Société
d’hypothèques CIBC

__________________

WILFRED EDWARDS, débiteur hypothécaire, et JEAN
LAWRENCE, débitrice hypothécaire, et tous deux titulaires du droit
de rachat; ASSOCIATES, MORTGAGE EAST COMPANY (ancien-
nement connu sous le nom de AVCO FINANCIAL SERVICES
REALTY EAST COMPANY), ayant son siège social dans la ville de
London, province de l’Ontario, et une succursale dans la ville de
Woodstock, comté de Carleton, province du N.B., titulaire de la pre-
mière hypothèque; et tout autre intéressé éventuel. Vente effectuée
conformément aux dispositions de l’acte d’hypothèque et de celles de
la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c. P-19, art. 44. Biens en tenure
libre situés dans la paroisse de Southampton, comté de York, province
du Nouveau-Brunswick. La vente aura lieu le lundi 19 mars 2001, à
10 h, heure locale, au cabinet McCue Brewer, 179, rue Broadway,
Woodstock (Nouveau-Brunswick). Voir l’annonce publiée dans le
Bugle.

James H. McCue, du cabinet McCue Brewer
Associates Mortgage East Corporation

__________________

Norbert J. Boudreau et Eva (Lise) Boudreau, propriétaires du droit de
rachat; Norbert J. Boudreau et Lise Boudreau, débiteurs hypothécaires
originaires; Associates Mortgage East Corporation, deuxième créan-
cier hypothécaire; et Hypothèques CIBC Inc., première créancière
hypothécaire et titulaire de la première hypothèque. Vente effectuée
conformément aux dispositions du premier acte d’hypothèque et de
celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c. P-19, art. 44. Biens en
tenure libre situés au 1065, chemin Royal, Memramcook, paroisse de
Dorchester, comté de Westmorland, province du Nouveau-Brunswick.
Avis de vente donné par la susdite titulaire de la première hypothèque.
La vente aura lieu le lundi 19 mars 2001, à 11 h, heure locale, à Place
de l’Assomption, 770, rue Main, cité de Moncton, comté de Westmor-
land, province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans
les éditions des 15 et 22 février et des 1er et 8 mars 2001 du New
Brunswick Telegraph Journal.

Gorman Nason, avocats de la première créancière hypothécaire, Hypo-
thèques CIBC Inc.

__________________

James R. Wortman et Donna M. Boomer, propriétaires du droit de ra-
chat et débiteurs hypothécaires originaires; Trius Inc., deuxième créan-
cier hypothécaire; Agence des douanes et du revenu du Canada, créan-
cière sur jugement; et la Société d’hypothèques CIBC, première
créancière hypothécaire et titulaire de la première hypothèque. Vente
effectuée conformément aux dispositions du premier acte d’hypothè-
que et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973, c. P-19, art. 44.
Biens en tenure libre situés au 3150, côte Forest, Parkindale, paroisse
d’Elgin, comté d’Albert, province du N.B. Avis de vente donné par la
susdite titulaire de la première hypothèque. La vente aura lieu le lundi
26 mars 2001, à 11 h, heure locale, dans le foyer principal de Place de
l’Assomption, 770, rue Main, cité de Moncton, comté de Westmor-
land, province du Nouveau-Brunswick. Voir l’annonce publiée dans
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Telegraph-Journal in the issues of February 20th, February 27th,
March 6th and March 13th, 2001.

Gorman Nason, Solicitors for the First Mortgagee, CIBC Mortgage
Corporation

The Royal Gazette is published every Wednesday under the authority
of the Queen’s Printer Act. Documents must be received by The
Royal Gazette editor, in the Queen’s Printer Office, no later than
noon, at least nine days prior to Wednesday’s publication. Each doc-
ument must be separate from the covering letter. Signatures on docu-
ments must be immediately followed by the printed  name. The
Queen’s Printer may refuse to publish a document if any part of it is
illegible, and may delay publication of any document for administra-
tive reasons.
Prepayment is required for the publication of all documents. Stan-
dard documents have the following set fees:

Payments can be made by cash, MasterCard, VISA, cheque or
money order (payable to the Minister of Finance). No refunds will be
issued for cancellations.

Annual subscriptions are $80.00 plus postage and expire December
31st. If your subscription is not for a full calendar year, please contact
the Office of the Queen’s Printer at the address below to obtain a
prorated amount. Single copies are $2.00

Office of the Queen’s Printer
670 King Street, Room 117

P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: (506) 453-2520 Fax: (506) 457-7899

Notices
Cost per
Insertion

Citation $ 20
Examination for License as Embalmer $ 20
Examination for Registration of Nursing Assistants $ 15
Intention to Surrender Charter $ 15
List of Names (cost per name) $ 10
Notice under Board of Commissioners of Public Utilities $ 30
Notice to Creditors $ 15
Notice of Legislation $ 15
Notice under Liquor Control Act $ 15
Notice of Motion $ 20
Notice under Political Process Financing Act $ 15
Notice of Reinstatement $ 15
Notice of Sale including Mortgage Sale and Sheriff Sale

Short Form $ 15
Long Form (includes detailed property description) $ 60

Notice of Suspension $ 15
Notice under Winding-up Act $ 15
Order $ 20
Order for Substituted Service $ 20
Quieting of Titles — Public Notice (Form 70B)

Note: Survey Maps cannot exceed 8.5″ x 14″ $ 75
Writ of Summons $ 20
Affidavits of Publication $ 5

Notice to Advertisers

les éditions des 20 et 27 février et des 6 et 13 mars 2001 du New
Brunswick Telegraph Journal.

Gorman Nason, avocats de la première créancière hypothécaire, la
Société d’hypothèques CIBC

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformément à la
Loi sur l’Imprimeur de la Reine. Les documents à publier doivent
parvenir à l’éditrice de la Gazette royale, au bureau de l’Imprimeur
de la Reine, à midi, au moins neuf jours avant le mercredi de publi-
cation. Chaque avis doit être séparé de la lettre d’envoi. Les noms des
signataires doivent suivre immédiatement la signature. L’Imprimeur
de la Reine peut refuser de publier un avis dont une partie est illisible
et retarder la publication d’un avis pour des raisons administratives.

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis. Voici
les tarifs pour les avis courants :

Les paiements peuvent être faits en espèces, par carte de crédit Mas-
terCard ou VISA, ou par chèque ou mandat (établi à l’ordre du minis-
tre des Finances). Aucun remboursement ne sera effectué en cas
d’annulation.

Le tarif d’abonnement annuel est de 80 $, plus les frais postaux, et
l’abonnement prend fin le 31 décembre. Si vous ne désirez pas un
abonnement pour une année civile complète, veuillez communiquer
avec le bureau de l’Imprimeur de la Reine, à l’adresse ci-dessous,
afin d’obtenir un prix proportionnel. Le prix le numéro est de 2 $.

Bureau de l’Imprimeur de la Reine
670, rue King, pièce 117

C.P. 6000
Fredericton (Nouveau-Brunswick) E3B 5H1

Tél. : (506) 453-2520 Téléc. : (506) 457-7899

Avis
Coût par 
parution

Citation 20 $
Examen en vue d’obtenir un certificat d’embaumeur 20 $
Examen d’inscription des infirmiers(ères) auxiliaires 15 $
Avis d’intention d’abandonner sa charte 15 $
Liste de noms (coût le nom) 10 $
Avis – Commission des entreprises de service public 30 $
Avis aux créanciers 15 $
Avis de présentation d’un projet de loi 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la réglementation des alcools 15 $
Avis de motion 20 $
Avis en vertu de la Loi sur le financement de l’activité politique 15 $
Avis de réinstallation 15 $
Avis de vente, y compris une vente de biens hypothéqués et

une vente par exécution forcée
Formule courte 15 $
Formule longue (y compris la désignation) 60 $

Avis de suspension 15 $
Avis en vertu de la Loi sur la liquidation des compagnies 15 $
Ordonnance 20 $
Ordonnance de signification substitutive 20 $
Validation des titres de propriété (Formule 70B)

Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po sur 14 po75 $
Bref d’assignation 20 $
Affidavits de publication 5 $

Avis aux annonceurs
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NEW BRUNSWICK
REGULATION 2001-7

under the

ASSESSMENT ACT
(O.C. 2001-25)

Filed February 16, 2001

1 Section 5 of New Brunswick Regulation 84-6 under the Assess-
ment Act is amended by adding after subsection (3) the following:

5(4) Notwithstanding subsection (1), natural gas distribution pipe
lines shall be assessed in accordance with the assessment rates set out
in Schedule C.

2 The Regulation is amended by adding after Schedule B the at-
tached Schedule C.

3 This Regulation shall be deemed to have come into force on
January 1, 2001.

SCHEDULE C

NATURAL GAS DISTRIBUTION 
PIPE LINES

STEEL

HIGH-DENSITY POLYETHYLENE (HDPE)

SIZE PER METRE COST

2″ $ 69
3″ $ 82
4″ $ 99
6″ $133
8″ $179

10″ $193
12″ $240
14″ $290
16″ $349
18″ $420
20″ $500
24″ $588

SIZE PER METRE COST
½″ $ 36
¾″ $ 37

1″ $ 38

Statutor y Orders and 
Regulations Part II

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2001-7

établi en vertu de la

LOI SUR L’ ÉVALUATION
(D.C. 2001-25)

Déposé le 16 février 2001

1 L’article 5 du Règlement du Nouveau-Brunswick 84-6 établi en
vertu de la Loi sur l’évaluation est modifié par l’adjonction après le
paragraphe (3) de ce qui suit :

5(4) Nonobstant le paragraphe (1), les pipelines servant à la distri-
bution du gaz naturel doivent être évalués conformément aux taux
d’évaluation établis à l’Annexe C.

2 Le Règlement est modifié par l’adjonction après l’Annexe B de
l’Annexe C ci-jointe.

3 Le présent règlement est réputé être entré en vigueur le
1er janvier 2001.

ANNEXE C

PIPELINES SERVANT À LA DISTRIBUTION DU
GAZ NATUREL

ACIER

POLYÉTHYL ÈNE HAUTE DENSIT É (PEHD)

TAILLE CO ÛT PAR MÈTRE

2″ 69 $
3″ 82 $
4″ 99 $
6″ 133 $
8″ 179 $

10″ 193 $
12″ 240 $
14″ 290 $
16″ 349 $
18″ 420 $
20″ 500 $
24″ 588 $

TAILLE CO ÛT PAR MÈTRE

½″ 36 $
¾″ 37 $

1″ 38 $

Ordonnances statutaires et 
Règlements Partie II
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DEPRECIATION AND INCENTIVE FACTOR

Natural gas distribution pipe lines assessed in accordance with this
Schedule shall be subject to a fixed and immediate reduction of sixty
per cent.

_________________

NEW BRUNSWICK
REGULATION 2001-8

under the

PROBATE COURT ACT
(O.C. 2001-50)

Filed February 16, 2001

1 Rule 2.02 of New Brunswick Regulation 84-9 under the Probate
Court Act is amended

(a) in paragraph (3) by striking out “(7)” and substituting “(7),
(7.2)”;

(b) by adding after paragraph (7) the following:

(7.1) Subject to paragraph (7.2), a document or writing referred to
in section 35.1 of the Wills Act shall be dealt with under these rules as
if the document or writing were a will.

(7.2) Where a document or writing referred to in section 35.1 of
the Wills Act is presented for probate or with an application referred to
in paragraph 2.01(4), the Court may accept such evidence as it consid-
ers satisfactory to determine whether the document or writing meets
the requirements of section 35.1.

2 Paragraph 2.05(2) of the Regulation is repealed and the follow-
ing is substituted:

(2) An application to be presented for letters of administration de
bonis non administratis shall be in Form 2O or 2P and shall, if re-
quired, be accompanied by a bond referred to in Rule 2.09.

3 Paragraph 2.06(2) of the Regulation is repealed and the follow-
ing is substituted:

(2) An application to be presented for letters of administration de
bonis non administratis with the will annexed shall be in Form 2Q or
2R and shall, if required, be accompanied by a bond referred to in Rule
2.09.

4 This Regulation comes into force on April 1, 2001.

1¼″ $ 40
2″ $ 43
3″ $ 51
4″ $ 60
6″ $ 80
8″ $109

DÉPRÉCIATION ET FACTEUR INCITATIF

Les pipelines servant à la distribution du gaz naturel évalués
conformément à la présente annexe doivent être assujettis à une ré-
duction fixe et immédiate de soixante pour cent.

__________________

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2001-8

établi en vertu de la

LOI SUR LA COUR DES SUCCESSIONS
(D.C. 2001-50)

Déposé le 16 février 2001

1 La Règle 2.02 du Règlement du Nouveau-Brunswick 84-9 établi
en vertu de la Loi sur la Cour des successions est modifiée

a) au paragraphe (3), par la suppression de «(7)» et son rempla-
cement par «(7), (7.2)»;

b) par l’adjonction après le paragraphe (7) de ce qui suit :

(7.1) Sous réserve du paragraphe (7.2), un document ou un écrit
visé à l’article 35.1 de la Loi sur les testaments doit être traité selon les
présentes règles comme si le document ou l’écrit était un testament.

(7.2) Lorsqu’un document ou un écrit visé à l’article 35.1 de la
Loi sur les testaments est présenté pour homologation ou est joint à une
demande visée au paragraphe 2.01(4), la Cour peut recevoir toute
preuve qu’elle juge suffisante pour déterminer si le document ou l’écrit
satisfait aux exigences de l’article 35.1.

2 Le paragraphe 2.05(2) du Règlement est abrogé et remplacé par
ce qui suit :

(2) La demande de lettres d’administration de bonis non adminis-
tratis se fait au moyen de la formule 2O ou 2P et doit, si exigé, être ac-
compagnée du cautionnement visé à la règle 2.09.

3 Le paragraphe 2.06(2) du Règlement est abrogé et remplacé par
ce qui suit :

(2) La demande de lettres d’administration de bonis non adminis-
tratis accompagnées du testament se fait au moyen de la formule 2Q ou
2R et doit, si exigé, être accompagnée du cautionnement visé à la
règle 2.09.

4 Le présent règlement entre en vigueur le 1er avril 2001.

1¼″ 40 $
2″ 43 $
3″ 51 $
4″ 60 $
6″ 80 $
8″ 109 $
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